Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 94 (1968)

Heft: 37

Artikel: Die freundlichen Bruder

Autor: Scarpi, N.O.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-508097

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 22.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-508097
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Die freundlichen
Brider

In der uralten Zeit vor 1914 gab es
eine panslavistische Bewegung un-
ter den Tschechen. Und da mochte
man sich Miitterchen Ruf$land ein
wenig idealisiert haben. Bei einer
der Feier der Sokoln, das sind die
slavischen Turner, erschien einmal
auch ein russischer General und
hielt eine panslavistische Brand-
rede. Lang, lang ist’s her! Heute
sind die europdischen Slaven unter
der Zarenmacht des Kommunismus
. vereint, und nur die Ruminen und
die Ungarn sind keine Slaven in
diesem Bund. Die Fiihrer begriifien
einander auf den Flugpldtzen, um-
armen einander, kiissen einander —
ein fiir nicht-kommunistische Au-
gen wenig appetitliches Schauspiel.

Zumal wenn, wie das unlingst ge-
schah, den abgeknutschten Gisten
die Daumenschrauben angelegt
werden, wihrend in ihrem nach
ein wenig Freiheit durstendenLand
die Panzer eines heimtiickischen
Ueberfalls stehn, der — auch ohne
Generalstibler zu sein, mochte ich
das behaupten — schon zur Zeit
von Schwarzau an der Theiff und
von Preflburg vorbereitet war.
«Wie ein Uhrwerk vollzog sich
das», berichtete ein Augenzeuge in
der Television. Denn einer der un-
sympathischsten Ziige jener Herr-
scher ist ihr volliger Mangel an
Spontaneitat.

Ein besonders makabrer Zug in die-
sem Drama ist, daf} die Tschechen
so ungefihr die einzig wirklich
treuen Verbiindeten Rufllands ge-
wesen sein mogen. Von den Bul-
garen ist mir weder Giinstiges noch
Unglinstiges bekannt, nur daf sie
Hotels bauen, um westliche Touri-
sten anzulocken. Doch von Polen,
von Ungarn, von Ostdeutschand ist
einiges bekannt. Die Sympathie der
Polen fiir Ruflland hat gute hi-
storische Griinde. Waren die Rus-
sen nicht bei jeder Teilung dabei?
Nicht zu vergessen die zwischen
Hitler und Stalin? Was hat das un-
terdriickte Polen zu leiden gehabr,
wenn es sich gegen seine Zwang-
herren wehrte! Und im Jahre 1956
war die Stimmung durchaus ein-
deutig, wahrscheinlich sogar bei
Gomulka, der jetzt so dienstbeflis-
sen jedem Wink gehorcht. Wie die
Ungarn empfinden, hat man ebenso
eindeutig in eben demselben Jahr
1956 ertahren, und wie man hort,
hat die Gesinnung sich durchaus
nicht geindert. Die Liebe der Ost-
deutschen gar war so grof}, daf
man eine Mauer bauen und Minen
legen mufite, um die Einwohner
unter der historischen Knute zu
halten. Kann man sich im wiiste-
sten Traum vorstellen, dafl diese
Volker, wenn man ihnen ihre Fiih-
rer entreifit und nach Moskau ver-
schleppt, auf die Straflen stiirzen
und «Kadar! Kadar! Kadar!» oder
«Gomulka! Gomulka! Gomulkal»
oder gar «Ulbricht! Ulbricht! Ul-

bricht!» rufen werden? Und von
Ruminen und Jugoslaven weifl
man, daf} sie ithre Truppen bereit
halten fiir den Fall, daff die grofien
Briider sie gar zu innig abkiissen
wollten.

Fast mochte man glauben, dafl das
alles viel weniger mit Kommunis-
mus zu tun hat als mit Imperialis-
mus im schlechtesten Sinn. Man
betrachte die Landkarte! Die Lin-
der unter der russischen Knute bil-
den sozusagen einen Schutzwall
und ihre Bewohner miissen zu-
nichst einmal den ersten Schlag
empfangen, wenn es denn zum
Schlagen kommen sollte. Sie sind,
was man frither Kanonenfutter ge-
nannt hat. Und Kanonenfutter
darf keine freiheitlichen Regungen
verspiiren, man hat zu hungern
— in jedem Sinn des Wortes — und
zu kuschen. Und wenn jemand im
Westen es wagt, Mitgefiihl und Be-
wunderung fiir das echte Helden-
tum der Tschechen zu Zuflern, von
denen manche sich wohl noch frii-
herer Zeiten entsinnen, und die ihre
Masarykdenkmiler aus der Versen-
kung holen, kann man ihnen nur
schaden.

Ob aber die grofle Liebe zu Miit-
terchen Ruflland diesen Schock
iiberdauert, ist fraglich; und so
werden die Tschechen die Zahl der
freundlichen Briider> eben erho-

hen. N. O. Scarpi

Das aktuelle Buch:

Aus der CSSR:
Der Scherz

Milan Kundera, der jiingsten tsche-
chischenSchriftstellergenerationan-
gehdrend, war eine der markante-
sten Gestalten im Kampf der tsche-
chischen Intelligenz gegen das sta-
linistische Regime und fiir eine
Liberalisierung. In seinem (bei
Molden in Wien erschienenen) Ro-
man «Der Scherz», der als eines
der ersten groflen literarischen
Zeugnisse der jungen CSSR-Dich-
tergeneration gilt, beschreibt Kun-
dera den Kampf des Individuums
mit dem Apparat des autoritdren
Regimes.

Als Scherz schickt der Student Jahn
einer Studienkollegin ins Partei-
schulungslager eine offene Karte,
die gefihrliche Kritik an der Par-
tei enthilt. Das Regime jedoch hat
weder Sinn fiir Scherze noch Hu-
mor. Kurz nach 1948, wihrend den
groflen gesellschaftlichen Umwil-
zungen in der CSSR, hat nun der
Kommunist Jahn seinen Kampf mit
dem Regime, den er sich scherzhaft
eingebrockt hat, in gefihrlichem
Ernst auszufechten. Er besteht diese
Priifung und findet schlieflich Ge-
legenheit zur Rache an Zemének,
welcher die Summe aller Widersa-
cher verkdorpert.

Ein Buch, das durch die jiingsten
Ereignisse bestiirzend aktuell ge-
worden ist. Johannes Lektor

« . ..und was machen wir mit Reformkommunisten,
die auch noch diesen Verhandlungsstil iiberleben?»

Lieber Nebelspalter !

Findest Du nicht auch, dafl eine
tragische Ironie die Internierung
der tschechischen Regierungsspitze
begleitete? Ich zitiere Max Frisch:

Hwang Ti, der chinesische Tyrann,
verkiindet siegesbewufit: «Damit
wir es nicht vergessen: — Bevor wir
zur groflen Tafel gehen, um uns
zu freuen, und eure Freude, meine
Getreuen, soll vollkommen sein,
wie versprochen! . .. es lebt an die-
sem Tage nur noch ein letzter

Feind, ein einzelner Widersacher in
unserem eigenen Reich, ein Mann,
der sich die Stimme des Volkes
nennt, ihr wiflt es: Min Ko. Ihr
kennt seine Spriiche. Mit Abscheu,
ich weifl, mit Abscheu. Ihr kénnt
getrost sein: Min Ko ist verhaftet.»

(Chinesische Mauer: Szene 8)

Angewendet auf die russische In-
tervention in der CSSR braucht
man nur Hwang Ti durch Bre-

schnew und Min Ko (= «Stimme
des Volkes») durch Svoboda
= «Freiheit»!) zu ersetzen.  FE
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